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AN empezado a rodarse las prime-
H ras escenas de Tin Pan Alley,

primera pelicula hablada de Nor-
ma Talmadge. La cinta, que dirige Lewis
Milestone, esta adaptada de una comedia
del mismo titulo, de la que es autor Hugh
Stanislaus Stange, y en su interpretacion
acompafian a la ilustre actriz Gilbert Ro-
land, John Wray, Roscoe Karns, Lilyan
Tashman y Mary Doran.

-3 L matrimonio Joan Crawford-Dou-
glas Fairbanks (hijo) empieza a
- ser ya una cosa legendaria, que

nadie sabe si ha tenmido lugar, lo tendra
0 sera tinicamente un truco de publicidad
para que no se olviden sus nombres. Las
Gltimas noticias, que se dan como cier-
tas, son de haberse celebrado la boda en
Nueva York el dia 3 de junio.altimo.

gociaciones con “The Viector Tal-

4 king Machine C*"”, de Londres, pa-

ra establecer la “Columbia Talking Pic-

ture Corp.”, de la Gran Bretana, que se

dedicara a editar peliculas parlantes en
Inglaterra.

]‘ A Casa Columbia ha entablado ne-

grafos existentes en Inglaterra,’

2.000 quedaran equipados dentro de
los dos afios proximos para la exhibicion
de cintas sonoras.

os beneficios netos declarados por
I la Casa Warner para un periodo

de seis meses, que termina el 2 de
marzo ultimo, se elevan a 7.254.570 do-
lares. En esta cifra estin comprendidas
las ganancias de sus casas filiales y sub-
sidiarias.

qn calcula que de los 4.000 cinematd-

estimado en Inglaterra, acaba de re-

gresar a Londres después de inter-
pretar un papel importante en Kitty, cinta
hablada editada por Artistas Asociados,
y ha firmado un nuevo contrato con la
British International Pictures.

>N Stuart, joven actor irlandés muy
e ]

don ha firmado con la Hal Roach

un contrato por cinco afios, obli-
gandose a producir ocho peliculas de dos
rollos por temporada. Todas habladas.

NToN10 Moreno y Dorothy Revier
A comenzarar en breve el rodaje de
un film para la Columbia titulado

Ligth Fingers (dedos ligeros). Dirige
Joseph Hénabery.

]‘j L divertido comediante Harry Lang-

caracteristicas del cinema sonoro,

ha llegado a Nueva York una Co-
mision de técnicos franceses, integrada
por Jacques y Théophile Pathé, hijos del
fundador de la casa que lleva su nombre,
Emile Natan, Marco de Gastayne, Com-
mandant Lepperieur, ingeniero jefe de la
Editora Cinéromans,”y algunos otros me-
nos conocidos. Se espera la proxima lle-
gada de las actrices Simone Genovoix y
Choura Milena.

G ON objeto de estudiar de cerca las

Buster Keaton perderad su inconmo-

vible seriedad en su proxima co-
media, en la que aparecera bailando, can-
tando y tan sonriente como cualquier ga-
lan de pelicula romantica.

SE da por seguro que el impasible

ni declaraciones extraordinarias,

Blanche Sweet, la bella intérpre-
te de Diplomacia, ha presentado demanda
de divorcio contra Marshall Neilan, con-
firmando asi los rumores que acerca de
sus desavenencias conyugales circulaban
hace tiempo en Hollywood.

C ALLADAMENTE, sin gestos teatrales

J

iNaR Lundborg, el famoso aviador
sueco que salvé a Nobile en su
A4 desdichada expedicion a las re-
giones articas, durante su reciente excur-
sion ‘a Norteamérica hizo un viaje a Los
Angeles con el (nico objeto de visitar a
sus compatriotas ‘Greta Garbo y Nils
Asther.

M. VON MARTELS, DISTINGUIDA Y BELLA DAMA PERTENECIENTE A LA ALTA SO-

CIEDAD BERLINESA QUE HA DEBUTADO EN EL CINE

UNA BUENA PIPA Y UN BUEN LIBRO SON LOS MEJORES COMPANIROS DE GARY
COOPER EN LA SOLEDAD DE SU CASITA. HASTA QUE LOGRE VENCER LA OPOSI-

CION DE SUS PADRES Y SE CASE CON LUPE VELEZ.

grafos establecidos en las ciudades
imiportantes de Suecia quedaran
equipados para la exhibiciéon de cintas
parlantes y sonoras dentro de muy pocas
semanas, y antes de dar principio la tem-

Q UATRO de los principales cinemato-

porada proxima lo seran doce localés mas.

-y ILMA Banky, la hermosa “estrella”

\/ hangara, ha recibido ya los cer-

tificados que la convierten en ciu-
dadana de los Estados Unidos.

conseguido cancelar amistosamente

el contrato que tenia con la Casa
Paramount, y no volvera a interpretar
ninguna pelicula. De confirmarse la noti-
cia, seran muchos los aficionados que la-
menten el alejamiento de esta distinguida
e interesante actriz.

ENERALMENTE las artistas de cine—
G en América especialmente—se ven

obligadas a guardar una dieta se-
vera para conservarse dentro de una es-
beltez inverosimil; pero, caso extraordi-
nario, Winifred Westover, al ser elegida
compo protagonista de Lummox, recibié la
orden de ganar un nimero respetable de
kilogramos sobre su peso habitual, y esta
sometida actualmente a un régimen de so-
brealimentacion. El problema terrible se
presentara luego, cuando sea preciso re-
cobrar “la linea”. Y aun existen mujeres
capaces de envidiar a estas pobres actri-
ces obligadas a inflarse o desinflarse como
si fueran de goma.

Mientras dirigia Lummox, Herbert
Brenon se caus6é un arafiazo en el rostro
sin la menor gravedad aparente; pero
después de trabajar dos dias con la cabe-
za vendada, fué preciso llevarle al hos-
pital para cuidar seriamente la infeccion
que se habia producido.

S E asegura que Florence Vidor ha

magnates de Hollywood. Ejemplo:

William S. Hart. El famoso ‘as-
tro vaquero tuvo, hace tres afios, una
cuestion con Joseph M. Schenck, y no
encuentra ya manera de hacer distribuir
sus peliculas. Ultimamente habia firmado
un contrato con Hal Roach para produ-
cir algunas cintas del Oeste, habladas;
pero Nicholas M. Schenck, presidente de
la M. G." M., se negd a admitirlas para
su distribucion por la sociedad, y han te-
nido que rescindir el contrato.

Es peligroso indisponerse con los

primero de una serie de cuatro

films titulada The Bachelor's Club
(El Club de los solteros), editada por la
casa Parthenon.

BICHARD Talmadge ha terminado el

ramount, Bebe Daniels ha firmado

otro con la RKO. Filmara para
esta compaiiia ocho cintas parlantes, sien-
do la primera Rio Rita.

OAN(ELADO su contrato con la Pa-

ha hecho un' arreglo, por medio de

su representante en Norteamérica,
mister Edward Sullivan, para presentar
su produccion en el teatro Craig, de New
York. Empezard la campaiia con Morga-
na la sirena, interpretado por Ivan Pe-
trovitch, y un film en color, realizado
por un nuevo sistema, con la Mistinguette
de protagonista.

LA editora francesa “Franco-Film”
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{ PARA UNA TARDE ESTIVAL NADA PARA UNA COMIDA ELEGANTE, NOR-

{ MAS ENCANTADOR QUE EL VESTIDO * * MA TALMADGE ENCUENTRA MUY

i DE KATHERINE LANDY, EN ORGAN- APROPIADO ESTE MODELO DE «CHIF-
Df CLARO ADORNADO CON UNA CES- FON IMPRIME» DESPROVISTO DE

TA FLORIDA ADORNOS Y BELLO DE LINEAS
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La vuelta de Jannings

LA PANTALLA

mentos, sale a descansar con su familia

CONTECIMIENTO insuperable a cargar

/X en la cuenta del patriotismo ale-
R man. Emil Jannings ha regresado
de Norteamérica y su recepcion en el
pais natal ha constituido algo imponente,
indescriptible por las calles de Berlin, co-
mo lo fué antes por las poblaciones que
cruzo en su paso. Fuerzas del Cuerpo de
Policia han -sido destacadas en evitacion
de aglomeraciones y probables incidentes.
Come un idolo de la muchedumbre, ha
pasado repartiendo sonrisas, apretones de
manos y alglin abrazo que otro; y en
fuerza de tanta repeticion, el pobre Jan-
nings, su mujer y su hija han llegado
al hotel donde se alojan, mas que ren-
didos por la fatiga impuesta, pero gra-
tamente conllevada. -

Ha precedido a su paso una turbamulta
de fotografos y operadores. Ni el mas
leve e insignificante detalle ha sido per-
donado por la camara, y en unas sema-
nas, y hasta puede asegurarse que en unos
meses, tendremos en todos los “kinos™ de
Alemania la exhibicion de la llegada de
Emil Jannings a Berlin,

Pero con ser tan estruendosa la ani-
macion de su llegada, puede decirse que
ha superado en realidades afectivas la
representacion nocturna que tuvo lugar
en su obsequio en el lujoso Ufa-Palast
am Zoo, a las once y cuarto de la noche
en que lkego. Un publico heterogéneo,
que habia pagado muy bien sus entradas,
invadia, no solo las localidades disponi-
bles, sino hasta los andenes de ellas, obs-
truyendo la muchedumbre todo paso y
apoderandose hasta del mas incomodo si-
tio, desde donde se pudiera vislumbrar
al coloso de la escena muda. Proyec-
tése en su homenaje Iariété, 'y mas de
3.000 personas, cifra en que se calculaba
el publico gtic llenaba el salén, a una
sola voz aclamaron al genial intérprete,
que, por fin, hubo de salir a escena vy,
con voz conmovida, expresar todo el
agradecimiento de que se sentia infundi-

por los bellisimos alrededores de Berlin,

Yo he tenido la gran suerte en este dia.
Mis- frecuentes visitas.a la Ufa no po-
dian alarmar a los porteros, que me co-
nocén como asidua visitante de los ta-
lleres. Y asi, no he sido entorpecida en
mi acceso hoy, cuando Emil Jannings se
encuentra en las oficinas. Aungue ‘el ri-
f:ur(rsu mcogmtn se¢ mantiene hasta para
los mismos empleados de la casa, alguien
me da la direccion del despacho en que
se encuentra el famoso actor. No sin un
poco de vacilacion, traspongo la puerta
y, al saludar a Emil Jannings, su mano
se contrae con la mia. Comprendo lo que
de descortés pudiera tener ¢! somcterle
a un interrogatorio y oraite, por €sta
vez, mi calidad de periodista.

—; Para mucho tiempo, sefior Jan-
nings i—e pregunto.

—Unos meses, pocos—ine dice He
de volver a Hollywood a cumplir con-
tratos que dejé suscritos. No digo que
después no regrese definitivamente.

Y conformandome con su autografo,
le presento la fotografia que ilustran ess
tas lineas y le ruego me la firme. Emil
Jannings* accede. Y con la campechania
de su trato y con la bonachona sonrisa de
su cara, me replica:

—Complacida ya, ;no?

Y el interlocutor de Jannings, ponién-
domé un veto cortés a mis insinuaciones
y cn evitacion de que pase adelante en
mi mision informativa, arguye.

—Ya es bastante, sefiorita.

Y salgo de la Ufa, apretando entre
mis dedos la fotografia firmada por el
gran Jannings, como el avaro que res-
cata una presa. Al confundirme entre el
personal de la casa, indiscretamente oigo
que se .prepara la realizacion de un gran
filkm sonoro, que correrd a cargo de Jan-
nings. Esta visto que hoy fa suerte me
favorece.

do por aquel tributo que se le rendia
de simpatia y admiracion. El momento
fué grandemente emocionante y, por un
momento, se creyd que los cimientos de la
sala crujirian ante la impotencia de re-
sistir aquella manifestacion ruidosisima.

A partir de aquel momento, Emil Jan-
nings se substrae a toda manifestacion pii-
blica. En vano periodistas y redactores

<

LTIMAMENTE, y en vista de gue ningin periddice
l profesional acogia la noticia de que Benito Pe-

rojo itha a comenzar la impresion de La bode-
ga, del insigne novelista Vicente Blasco Ibanez, co-
menzaron a circular rumores de que nuestra informa-
cion no tenia mas razon de realidad que el buen deseo
de que la pelicula fuese un hecho.

El tiempo ha venido a confirmar que el anticipo in-
formativo que dimos a nuestros lectores era cierto.
En la primera quincena del mes actual, o sea de un
dia a otro, empezard el rodaje de la adaptacion de
La bodega.

Los exteriores seran rodados en Andalucia, y los
interiores, en los Estudios Nathan, de Paris, uiltima pa-
labra de montaje moderno en esta clase de elementos
para la edicion.

A dejado de pertenecer a las galerias cinemato-
H graficas “Onmium-Cine” el director técnico Ju-

lian Torremocha.

proceder de los elementos mas intimamente re-

lacionados con ella; a veces, y esta es la oca-
sion presente, esta informacion mos la da un elemento
artistico, artistico de fondo y de forma, puesto que se
trata de la bella artista Elis§y Ruiz Romero (“Ro-
merito”).

Elisa ba concurrido a la Exposicion de Barcelona,
no en calidad de “producto e<‘panol porque todos los
premios los hubiese acaparado, sino en calidad de tu-
rista anénima y desconocida. Claro esti que esto no
pudo ser. Cuando salia de uno de los pabellones advir-
ti6 un grupo numeroso de hombres que discutian con
cierto acaloramiento. ;Quiénes ‘serian? Pronto salié de
dudas. Destacaronse tres, uno de los cuales era el eni-
prendedor Miguel de Miguel. Elisa lo reconocié al mo-
mento, como Miguel conoci6 a Elisa nada méis obser-
var su gracia, netamente espafiola e inconfundible,

—; Usted por aqui, Elisa?”

A ver lo mucho bueno que tienen ustedes en la
Exposicion... Oiga, ;¥ quiénes son esos sefiores?
—Pues gente del gremio. Todos cinematografistas,

\70 siempre la materia informativa técnica ha de
AN

graficos se ingenian de mil maneras por
la consecucién de una entrevista, el lo-
gro de unas palabras o, simplemente, la
obtencion de un retrato dedicado. En el

EMIL JANNINGS EN SU ESTUPENDA PERSONIFICACION DEIL BOSS DE ¢VARIETE

“Fowdella

Nos hemos reunido aqui casualmente, y estamos tratan-
do sobre el cine parlante. Es la- modalidad del porve-
nir. ;Y en Madrid, se han preocupado de la edicién de
peliculas habladas?

—Mire - usted—respondi6 “Romerito”—, en Madrid
todas las peliculas son parlantes: justed sabe lo que
se raja durante la impresion! Pero en cuanto se ter-
minan son las peliculas mas mudas de toda la tierra...

Y sabemos que también ha exclamado, ya en Ma-
drid, nuestra indirecta informante:

—En Barcelona se haran o no se haran peliculas
parlantes, pero en Madrid mi se han preocupado de
ellas... Y por algo se ha de empezar... ; Digo yo!

res Ansaldo suspende su vitalidad hasta mas

adelante, en vista de lo avanzado de la tem-
porada. No obstante, suponemos que la palicula Flores
silvestres, adaptacion de la novela del R. P." Risco,
sera considerada como la primera obra editada por la
sociedad.

P ARECE ser que la entidad formada por los sefio-

“J YL nuevo salén cinematogrifico que se denomna-

q ra Europa inaugurari su terrado proximamente.
A_J La sala no seri habilitada hasta el invierno,
A
- A ommon que sobre el uso de la palabra “terra-
za” expusimos la pasada esemana se ha discuti-
A 4 d con alguna vehemencia. ;Debe ser “terrado”
o “terraza”?

Un lector nos da una respuesta, que no es filologica
precisamente. Hela aqui:

“No me meto a discutir el -empleo de las palabras;
terraza o terrado, es igual. La cuestion es que en esa
terraza o terrado se esté fresco y nos den buenas pe-

hotel hay una rigurosa consigna para no
dejar a nadie que llegue hasta él. Por
las calles cruza rapido en un coche ce-
rrado, y en cuanto dispone de unos mo-

Ya en la calle, los aliches y carteles
amuncian la reposicion de Pariété y El
patriota, en tanto que las portadas de to-
das las revistas se ilustran con fotogra-
fias de Emil Jannings y de todos los mo-
mentos de su llegada a Berlin.

Isager ROY.
Berlin, junio 1929.

<

liculas. Porque no me negarin que hay algunas que
hacen sudar aun bajo cero.”

Podra observarse que la anterior opinion es una apli-
cacion de la teoria ecléctica por el método Ollendorif.

e N cierta ocasion se presenté un sujeto a deter-

minado director madrilefio. Como en los casos
B de rigor, el solicitante de trabajo—esta era su
pretension—comenzo a hacer el elogio de su persona
Yy a enumerar los méritos que poseia:

—Monto a caballo, boxeo, corro en bicicleta.. —Y
anadia—En todos los sports tengo ganados premios. y
campeonatos... ;

—Pues, hombre—le respondié el director—, si yo
tuviese tantas habilidadés, no estaria en el cine.

PLAZA definitivamente su apertura hasta la tem-
porada venidera el Cine Metropolitano, situado
3 en los Cuatro Caminos.

oMo nuestros lectores ya saben, hasta dentro de

un mes largo nada se conocerd de lo que la

Comisién dictaminadora del asunto de la protec-
cion a la cinemfatografia nacional acuerde.

Y, segin podran deducir por las noticias que sobre
produccion damos en este lugar de la Revista, apenas
han preparado nuestros cineistas material para que sea
exhibido durante la temporada préxima.

Las cinco tnicas peliculas que, hasta la fecha, esta-
ran dispuestas para la proyeccién, seran: Cuarenta y
ocho pesetas de taxi, El rey que rabid, Flores silves-
tres, La bodega y La copla andaluza; sin contar con
alguna cinta de estreno rezagado, que tal vez vea la
luz esta temporada.

En la de 1925-26 se hallaban dispuestas para su es-
treno unas cuarenta y tantas. En afios sucesivos ha
ido decreciendo la cantidad, casi en la misma. propor-
cion que la calidad subia. Pero en el afio actual no
concuerda el progreso con la casi paralizacion.

Esperemos un mes largo, y después, segiin los tér-
minos en que la Comision dictamine, el trabajo crece-
ra o decrecera todavia dentro del margen que atin
queda.
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Suy mujerey

AILEEN PRINGLE
IRENE RICH
POLA NEGRI

Yy UNTLY Gordon es uno de los ac-
I{ tores que representan con mas fre-
cuencia esos maridos de cine, tan
amables y simpaticos, envidia de. todas
las esposas del mundo. Casi todas las
estrellas famosas han sido su mujer ¢n
alguna cinta, y un periodista americano
ha tenido la graciosa idea de preguntarles
qué opinion les mereceria Gordon como
marido en la vida real. He aqui la res-
puesta de algunas de sus esposas pelicu-
lescas :

Gloria Swanson—Creo que Mr. Gor-
don lo pensard mucho antes de casarse,
porque es un hombre muy cuidadoso; pero
una vez que se haya decidido, nada le
hard perder la confianza  en su esposa.

Cuando trabajé con él, siempre estaba
de buen humon. No es posible describir

HUNTLY GORDON, EL SIMPATICO GALAN
TAN ELOGIADO POR SUS COMPANERAS, NA-
CIO EN MONTREAL (CANADA), EL ANO 1890,
SIENDO EDUCADO EN INGLATERRA. ES
ALTO—1,82 —MORENO, CON LOS 0OJOS DE
UN AZUL OSCURO Y PROFUNDO. ENTRE SUS
NUMEROSAS PELICULAS, CONVIENE RE-
CORDAR: «POR MANDATO DEL DEBER», ¢LOS
BUSCASENSACIONES», «LA FAMOSA SENORA
DEL FAIR», «NO SE LO DIGAS A MI MUJER»,
(CORAZON PARA DOS», «UN CIERTO MUCHA-
CHO» Y «CUANDO ESTEMOS CASADOS»

ué alegre compaiiero seria como mari-
?fo. Es la clase de hombre que hari de
su casa un lugar 'donde estar y ser. fe-
liz; no de los que la emplean inicamente
para comer y dormir. En cambio, pedira,
seguramente, a su mujer que haga el

hogar agradable y familiar.

Irene Rich.—Lo primero que yo miro
en un hombre es que no sea egoista—con-
dicion rara en ellos— Mr. Gordon no
es egoista, y esto bastaria para hacer de

él un.buen marido. He sido varias veces

su mujer en el cine y creo que puedo

juzgarle.

Viola Dana—Huntly Gordon seria un
marido viril, rudo, que no toleraria nin-
guna ligereza en su mujer, pero, sin em-
bargo, inclinado a perdonar. No puedo
imaginarlo nunca cruel. Un hombre de tan
buen humor y de un caracter tan igual
tiene que ser un buen miérido.

Aileen. Pringle—;Cémo puedo yo sa-
ber qué clase de marido seria Huntly

GLORIA SWANSON
VIOLA DANA
ALMA RUBENS

Gordon? Creo, sin embargo, que seria
bueno para su mujer. Me parece que se-
ria carinoso, servicial v nada egoista.
Después de todo, si un hombre es asi—y
sabe querer, por afadidura—, ;no es ut
marido ideal?

Almma Rubens—Mr. Gordon se preocu-
pa siempre de las cosas pequefias. Da la
impresion, en su trabajo cinematografico,
de que cualquiera que se case con él po-
dra, en cualquier circunstancia, confiar en
él. En mi opinion, Mr. Gordon es uno de
los mejores maridos “de cine”, y me
figuro que mas de una espectadora se lo
habra sefialado al suyo como modelo.

Pola Negri—El marido perfecto para
la mujer que tiene un pasado. Asi era
el Huntly Gordon con quien vo me casé
en Shadows of Paris. Creo que si es lo
mismo en la vida real, sera dominado fa
cilmente por su mujer.

Un marido tan calurosamente recomen-
dado por sus mumerosas esposas fingidas
hace sentir, indudablemente, cierta envi-
dia anticipada hacia su futura esposa ver-
dadera. Con franqueza, sefiorita, ;no sien-
te usted deseos de presentar su candida-
tura? Nosotros estamos tentados de abrir
un concurso para encontrar “la esposa
soflada de este marido ideal...”
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SALAS DE
VANGUARDIA

ACE proximamente un ano, desde
H estas mismas columnas, dabamos

noticia de las cuatro salas cine-
matograficas de vanguardia existentes en
Paris por entonces: el Vieux-Colombier,
el Estudio de las Ursulinas, el Cine.La-
tino y el Estudio 28. A partir de aquella
fecha, se han inaugurado tres aun: el
Cinema de los Agricultores, el Estudio
Diamant y El ojo de Paris. Un émulo
de Pero Grullo deduciria del caso, axio-
matica conclusion, que la vanguardia
avanza, y nosotros, menos perogrulles-
cos, deducimos que no poco de lo que
avanza el cinematografo a la vanguardia
se lo debe. Deduzcamos ahora otras con-
clusiones oportunas:

Por lo pronto, conviene recordar, por-
que simulan olvidarlo algunos norteame-
ricanizantes, que el Sept)m(: Arte nacio
en Europa, y que, si decayo en Europa
también, fué aprovechando los recursos
europeos—primero, el invento; luego, ar-
tistas y directores—como prosperé en
Norteamérica. Asimismo, en Europa se
renueva hoy, merced a la europeisima
vanguardia, aunque después ejecute Nor-
teamérica magnificos ejemplares del gé-
nero ya renovado. No nos mueve a esta
distincién ningGn nacionalismo o conti-
nentalismo—al revés, anhelamos un cine-
ma lo mas mundial posible—, sino. sélo
el deseo de contestar esa extendida creen-
cia de una incapacidad europea por lo
que a optima producmon atafie.

Ademas, qmsxeramos con verdades ex-
traidas de la propia vanguardia, destruir
otro prejuicio corriente: el de la cares-
tia de las cintas modelos. Suelen resultar
caras, en eféecto, las de gran espectaculo,
sin que resulten, ni mucho menos, las
mejores, a pesar de Ben-Hur. Superior
a Ben-Hur inclusive, La pasion de Juana
de Arco no ha requerido, al parecer, gas-
tos hiperbélicos, y el Napoleén de Abel
Gance nos demuestra la ‘manera de cons-
truir una banda mala derrochando mi-
llones. Por el contrario, la mayor parte
de los atisbos vanguardistas se ha for-
mado entre una triste penuria de elemen-
tos, para oprobio de quienes escudan su
incompetencia tras la falta de medios in-
dispensables. Cuando dispone de dinero,
el cineasta magistral crea una obra maes-
tra que lo exija, y cuando no dispone de
dinero, crea una obra maestra diferente
de la que lo exige; a eso se reduce todo.

Por” 1ltimo, las salas parisienses de
vanguardia desmienten en redondo la pre-
sunta estupidez del piablico. No dudamos
de que haya puablico estipido y puablico
ignorante; mas quien halague la estupi-
dez y la ignorancia a fin de enriquecer-
se, comiete un doble yerro: el de fomen-
tar algo que contrae la obligacion mo-

Pl

ral de corregir y el de perjudicarse al
cabo. Lo corrobora el numeroso publi-
co que llena los cines vanguardistas de
Paris, casi nunca baratos, casi nunca cén-
tricos. El resto del ptblico, no tan esti-
pido e ignorante cual suponen sus adu-
ladores, habia empezado a desentender-
se por doquiera de los demas cines, ori-
ginando el advenimiento del film con rui-
do y con palabras, que procura ofrecer
el sefivelo de la novedad a cuantos dis-
gustaba una calidad deficiente.

En resumen, la cinematografia de van
guardia no lisonjea al pablico, y el pi-

(DE NUESTRO
REDACTOR
CORRESPONSAL)

blico la sigue; la cinematogratia de van-
guardia no dilapida fortunas, y sugieie
u obtiene por su cuenta resultados esplén-
didos; la cinemlatografia de vanguardia
reivindica el sentido estético de la vieja
Europa frente a los pueblos harto jove-
nes para poseer un pecu'iar sentido es-
tético. He aqui tres ensefianzas apren-
didas dentro de las pequefias salas espe-
cialistas y selectas, donde se comen-é
por descubrirnos el cinematoégrafo des-
nudo, que ostentaba una hermosa desnu-
dez de dios.
GerMAN GOMEZ DE LA MATA

]ANET YOUNG Y ANDRE ROANNE EN ¢EL BAILARIN DESCONOCIDO», QUE ESTRENARA
EN BREVE UNA SALA DEIl ROULEVARD

LA PANTALIA

ECOS DEL
BOULEVARD

E estrena, y logra clamoroso éxito,
S el film francoaleman Cagliostro.

Cuando Alexandre Dumas escri-
bi6 su José Bdlsamo, compuso un admi-
rable folletin sin fantasear la historia
apenas, porque la historia se denotaba
folletinesca en aquel caso. Hoy, Klaren
y Juttke han urdido sobre la maravillosa
vida del grdn aventurero un escenario,
llevandolo Richard Oswald a la pantalla,
donde triunfa a lo largo de un movi-
miento sostenido. Luego de ver la banda,
ignoramos todavia si el conde de Ca-
gliostro fué un simple picaro simulador
o un hombre de relativa buena voluntad;
pero... ;no hubieron de ignorarlo siem-
pre sus historiadores, pues el célebre bru-
jo constituyé un enigma, y por eso nos
atrae quiza, amén de constituir wm indi-
viduo extraordinario y un caracter?... En-
noblecen esta cinta el halito espiritualis-
ta que proviene del amor de Cagliostro
hacia Lorenza, cuya pureza le redime de
presuntas culpas, y un concepto nada ba-
nal de las posibilidades cinegraficas. Fo-
tografia perfecta y decorados tan exac-
tos como suntuosos, Aplaudamos a Hans
Stuwe, personificador del dificil héroe, y
a Renée Héribel, la complejamente hu-
mana heroina; les prestan su concurso
excelente Charles . Dullin, en el papel del
marqués de Espada; Suzanne Bianchetti,
en el de Maria Antonieta; Alfred Abel,
en el del principe de Rohan; Liena Mee-
ry, en el de la condesa de la Motte;
van Daele, en el de Luis XVI; muy bien,
por f1ltimo, Rina de Linguoro y Alice
Tissot, quienes completan las primeras
figuras de un reparto procer.

Entre los estrenos extranjeros, no con-
viene pasar por alto el de El hombre mds
feo del mundo, un film yanqui y también
de aventuras, modernas y alrededor de la
ley seca éstas. Con argumento menos
necio que los de costumbre, renovando
hasta cierto punto el conflicto . amoroso
de El hombre que rie, sus episodios saben
entretener y conmueven a ratos, sobre todo
por el rasgo de tragica abnegacion que
remata la obra. Principales intérpretes y
a la"vez intérpretes felices, Mitchell Le-
wis, Marceline Day y Margaret Living-
stone.

* X x

Ya se ha fa"ado el proceso de La ce-
rillerita, promovido por querella de Ro-
semonde Gérard y Maurice Rostand con-
tra Renoir y Tedesco, a los cuales acu-
saban de plagio, suscitando el secuestro
de la pelicula sub judice y la consiguien-
te suspension de representaciones.

No hay tal plagio, segin afirma la
Tercera Sala Civil. El film incriminado

ESCENA DE CONJUNTO DE ¢EL BAILARIN DESCONOCIDO», ARREGLO CINEMATOGRAFI-
CO, PARA LA CINFROMANS, DE LA COMEDIA DE TRISTAN BERNARD

UN MOMENTO DEL FILM FRANCOALEMAN ¢CAGLIOSTRO», REALIZADO POR RICHARD

OSWALD Y ESTRENADO RECIENTEMENTE EN PARf{S




no copia la pieza lirica, que se estrend
en la Opera Comica antes de la guerra,
y si la recuerda, es porqie ambos toman
de Andersen el mismo asunto. Estan en
su derecho, pues, los 1ltimos adaptado-
res; pero se califica su conducta de “in-
discreta” al aprovechar personajes afia-
didos por los adaptadores primitivos.

Rostand y su mama ven desestimada su
denuncia, y han sido condenados a pagar
a Renoir y Tedesco un franco de dafios
y perjuicios por el quebranto moral que
les ocasionaran, mas quince mil francos
por el quebranto material, mas cinco mil
francos a Tedesco, director del Viéux-
Colombier, para indemnizarle del secues-
tro en cuestion.

Asimismo, se ha desestimado el ale-
gato de la Camara Sindical, que se mos-
traba parte en el pleito por considerar
ilicita la recogida del film. Sin embargo,
se reconoce que, aun licita, resultd “bru-
tal y arcaica”.

Quienes no han protestado hasta la
fecha son los manes de Andersen, cuyo
delicioso cuento estropearon unos y otros,
desvirtuando el encanto de su gracia in-
genua, al extremo de dejarlo inservible...

* X X

Miscelanea :

Ha fallecido en la Costa Azul el vete-
rano escenificador René Leprince, a quien
se deben tantos films de corte clasico, en-
tre ellos El desquite del maldito, presen-
tado ultimamente y proximo a estrenarse.

—Durante la semana pasada hubo de
ocupar €l estudio Gaumont Jean Gourguet,
con sus jntérpretes Jenny Luxeuil, Ginette
Maddie y René Ferté, iniciande Ocho dias
en un puerto, que continuara en Marsella,
para donde ha salido ya escoltado por su
troupe.

—Acaba Léon Mathot de rematar en las
afueras de Paris los exteriores de El ins-
tinto, trasposicion de la pieza dramética
de Kistemaeckers, y al punto ha salido
para Inglaterra, requerida por-compromi-
sos anteriores, su principal intérprete Ma-
deleine Carroil.

—La Vida al Aire Libre para la Infan-
cia Desgraciada, sociedad altruista, va a
editar una pelicula de propaganda donde

puedan apreciarse los efectos benéficos del
campo en los pequeiios parisienses pobres
a quienes protege aquélla.

—ILa fragata fletada para Tarakanowa
conduce a su metteur en scéne Raymond
Bernard en compaiiia de los artistas Edith
Jehanne, Camille Bert, Georges Lamy y
Rudoli Klein-Rogge, quienes trabajan a
bordo.

—Con las solemnidades asostumbradas,
se ha celebrado el Congreso de los propie-
tarios de wsalas cinematograficas cuando
hubo de anunciarse, debatiéndose en él
aparte otras cuestiones, las del contingente
y del cine sonoro.

—En sesion privada del Vieux:-Colom-
bier, la Tercera Sala de Audiencia ha vi-
sionado el film de Tedesco y Renoir La
cerillerita para dictaminar sobre la quere-
1la de Rosemonde Gérard, y Maurice Ros-
tand por plagio que motivo orden guber-
mativa suspendiéndolo. No se conoce la
sentencia atn.

—Los periodistas ¢inematograficos Mi-
chel Gorel, Daniel Abric, Jean Drévilla y
Marcel Carné han rodado en la Feria de
Paris un documentario, para el cual actua-
ban como directores los dos primeros y
como operadores los dos segundos.

* *x x

Ante el advenimiento del cine parlan-
chin y las aGn no claras consecuencias
del contingente, los productores france-
ses permanecen a la expectativa, mien-
tras los estudios van quedandose vacios.
Todo se vuelven proyectos, sin que surja
realidad alguna, y asi se entra en la cal-
ma veraniega. A este paso, poco fecun-
da sera, desde el punto de vista nacio-
nal, la inmediata temporada.

Como tnicas novedades, tenemos no-
ticia de la terminacién del “vaudeville”
filmado con Trawel La mejor querida,
y del comienzo de una serie de seis cor-
tas cintas oficiales para propaganda de
los bomberos. jQué sensacional!, ;eh?...

Entre tanto, puesto que el estio invita
al dolce far niente, €l arte descansa, duer-
me acaso. Pero muchos toman por muer-
te el suefio y no parece esta ocasion la
méis a propésito para dormir ni para so-
flar despierto siquiera.
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RUTH HIATT
ESTRELLA BEBE
EN 1924

DOROTHY
MACKAILL
ESTRELLA BEBE
EN 1924

COLLEEN
MOORE
ESTRELLA BEBE
EN 1922

JANET GAYNOR
ESTRELLA BEBE EN 1926

ESTRELLAS
BEBES

A “Western Association of M. P. Advertisers”

I (Asociacion del Oeste, de Agentes anunciado-

res de peliculas) elige cada ano, por votacion,
las trece actrices que, por sus actuaciones anteriores,
consideran merecédoras de ser elevadas a la categoria
de estrellas. En estas votaciones interviene—logicamen-
te—Ila simpatia personal, la influencia de las Casas pro-
ductoras que tienen interés en hacer elegir a una de
sus artistas y otra infinidad de consideraciones que ex-
plican facilmente las desiguales fortunas de las “Wam-
pas baby stars”. Mientras unas c¢scalan rapidamente las
cumbres de la fama, otras continian interpretando pa-
peles secundarios y, las “menos afortunadas—o peor
dotadas—, se hunden nuevamente en la oscuridad, de
la que ya nunca, o muy dificilmente, logran salir.

Repasando la lista de las “wampas”. elegidas desde
1922 hasta la fecha, se observa que algunos afios son
especialmente prodigos en actrices de habilidad poste-
riormente confirmada y otros dan apenas una o dos
estrellas verdad. De las trece muchachas elegidas en
en el ano 1922, ocho—Jacqueline Logan, Bessie Love,
Patsy Ruth Miller, Colleen Moore, Mary Philbin, Pau-
line Starke, Lois Wilson, Claire Windsor—son ahora
universalmente conocidas, euatro—Helen Ferguson, Lila
Lee, Louise Lorraine, Katherine Mc. Guire—alcanzaron
fama relativa y una sola, Marion Aye, esta olvidada
por completo.

1923 da tres estrellas mayores: Eleanor Boardman,
Evelyn Brent y Laura La Plante; dos estrellas meno-
res: Virginia Brown Faire y Jobyna Ralston; cuatro
discretas actrices secundarias: Dorothy Devore, Betty
Francisco, Pauline Garon y Kathleen Key. Las restan-
tes—Margaret Leahy, Helen Lynch, Dereylis Perdue
y Ethel Shanon—, rara vez han visto sus nombres con-
signados en los repartos.

Las “wampas” de 1924 pueden enorgullecerse de ha-
ber tenido por compaiiera a una de las mas famosas
estrellas de nuestro tiempo, la incomparable Clara Bow,
y un poco oscurecidas por el brillo destumbrador de
este nombre, universalmente conocido, se presentan a
la consideracion ptblica los de Elinor Fair, Julanne
Johnston, - Dorothy Mackail, Marion Nixon, Alberta
Vaughn, Blanche Mehaffey, Carmelita Geraghty y Ruth
Hiatt. Mas lejos altn—simples comparsas—, Gloria
Grey, Hazel Keener, Margaret Morris y Lucille Ricksen.

Menos afortunado, 1925 ofrece solamente dos actri-
ces de fama regular—OQlive Borden y Dorothy Revier- -,
tres medianamente conocidas—Madeline Hurlock, fune
Marlowe y Ena Gregory—, juntd a un numeroso gru-
po.de muchachas casi totalmente ignoradas: Betty Ar-
len, Violet Avon, Ann *Cornwall, Natalic Jovce, Joan
Meredyth, Evelyn Pierce, Duane Thompson y Lola
Todd. '

En 1926 cambian nuevamente las tornas, pues des-
contando a Sally Long y Edna. Marion, todas les es
trellas bebé de ese aiio son ahora famosas. Completan
la brillantisima falange Mary Astor, Mary Brian, Joyce
Compton, Dolores Costello, Joan Crawiord, Marceline
Day, Dolores. del Rio, Janet Gaynor, Sally O’'Neill.
Vera Reynolds y Fay Wray.

i Afortunado afio de 19206, que se marcard en los
anales cinematograficos comy uno de los mas fecundos
en actrices notables! ;CudpRdistinta tu suerte a la de
tu infortunado hermano li;]2 sin una sola estrella de
primera magnitud! Alguna$ fle sus “wampas” demues-
tran verdaderas :\ptimdcs," isto es reconocerlo; pero
ninguna "alcanzd, hasta hoys categoria de estrella. He
aqui la lista de las elegidas: Patricia Avery, Rita Ca-
rewe, Helene Costello, Barbara- Kent, Natalie Kings-
ton, Gwen T.ee, Mary Mc. Allister, Gladys Mc. Con-
nefl, Sally Phipps, Sally Rand, Martha Sleeper, Tris
Stuart y Adamae Vaughn.

Tampaco 1928 parece ejercer una influencia demasia-
do favorable sobre sus “wampas”. Especialmente Gwen
Lee y Molly O'Day han sido poco afortunadas; la pri-
mera—elegida por segunda vez—sigue adornando con
su rubia belleza los films en que interviene, sin lograr
nunca un personaje que la permita desenvolver cum-
plidamente sus condiciones de actriz; la segunda, pro-
xima al estrellato, vié truncada su carrera por un li-
gero e irreductible embompoint; pero, aparte esta in-
justicia que nos permitimos reprochar a 1028, su gru-
po de “estrellas-bebé” ofrece un magnifico conjunto de
brillantes y prometedoras personalidades: Lina Basquet-
te, Flora Bramley, Sue Carol, Ann Christy, June Col-
lyer, Sally Eilers, Alice Day, Audrey Ferris, Dorothy
Gulliver, Rutk Taylor y Lupe Vélez.

Entre las elegidas a principio del afio en curso—Jean
Arthut, Betty Boyd, Ethlyn Clair, Sally Blane, Doris
Dawson, Josephine Dunn, Helen Foster, Doris Hill,
Caryl Lincoln, Anita Page, Mona Rico, Helen Twelve-
trees y Loretta Young—, Anita Page y Josephine Dunn
parecen las mas proximas a alcanzar elevada categoria;
pero no nos atrevemos a hacer prondsticos sobre mate-
ria tan dudosa. Preferimos aguardar a 1939 para com-
probar cuiles, entre éstas, hoy jovenes y prometedoras
actrices, son recordadas por el pitblico, supremo juez en
estos asuntos.

FAY WRAY
ESTRELLA BEBE
EN 1926

JACQUELINE
LLOGAN
ESTRELLA BEBE
EN 1922

LUPE VELEZ
ESTRELLA BEBE
.EN 1928

OLIVE BORDEN
ESTRELLA BEBE EN 1925
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GRETA GARBO,
ENAMORADA DEL
MAR COMO CO-
RRESPONDE A UNA
NIETA DE LOS VI-
KINGS, DISTRAE
SUS VACACIONES
CON INTERESAN-
TES TRAVES{AS

Una anécdota significativa

especie de paraiso cinematografico. Miles de

criaturas humanas suefian su gloria. Lejos—siem-
pre mas alli—, al final de las brumas fantasticas de las
ensofiaciones, Hollywood, rutilante, dorado y musical,
resplandece como la suprema aspiracion, como un estado
perfecto en que toda miseria se ha redimido y todo dolor
se ha transformado en gracia. ;

No obstante, desposeyéndole de toda la miel que rezu-
ma, el panal de Hollywood presenta su verdadera fisono-
mia, por decirlo asi, de aspero lugar de lucha, de denuedo,
de esfuerzo. Es preciso, para triunfar en él, el consorcio
de muy diversas cualidades que tienen, a menudo, al-
gunas de ellas, poco que ver con las condiciones mera-
mente artisticas y fotogénicas de que debe estar pro-
visto todo pretendiente al titulo de artista cinematogra-
fico. Para triunfar en aquella lucha desesperada, coti-
dianamente acrecida, avivada por la astucia y por el in-
genio, hay que tener en juego multitud de recursos, de
habilidades y de ingeniosas audacias con que, no solo de-
fender las cualidades propias, sino apagar o velar las
ajenas.

Suele registrarse el caso de que la diosa mas esquiva
para el recién llegado a Hollywood es la Oportunidad.
Se tiene positivo talento, se han dado ya de él repetidas
pruebas en otras latitudes, se cuenta con un bien abas-
tecido crédito de juicios favorables, se han realizado
todos los entrenamientps exigibles y no se halla modo
de que las circunstancias procuren propicia coyuntura
con que exteriorizar todos estos valores. Se ha logrado
ya inscribirse en el normal y fecundo funcionamiento de
la complicada maquina que tiene abierta sobre ella mi-
llones de pupilas frente a la creacién renovada de miles
de pantallas, y no ha habido modo de destacar, no se
presenta ocasion en que poder demoistrar el propio mé-
rito, o no se ofrecen contingencias a propdsito para que
este mérito, mas o menos auténtico, sea artisticamente
reconocido y materialmente remunerado.

En todos estos casos, innumerables y frecuentisimos,
es preciso crear la ocasi6n, inventar el pretexto, forzar
la 1da, en una palabra, y acaso sea éste el aspecto mas
interesante de Hollywood y, para la posteridad, su me-
jor leccion de energia. Paralelamente a la creacién cine-
matografica, y, sin duda, con tanto o mas valor humano
y efectivo, se elabora esta otra creacioén vital en la que,
acuciada e impaciente la imaginacién, despierto y fre-
nético el ingenio, la realidad de la vida se transforma
como entrando en un mundo aparte donde todo esfuerzo
tiene una inicial genialidad fecunda.

La plural influencia de este fenémeno vivo, que es
la vitalidad de Hollywood, desata y aviva una cons-
tante y agria competencia propicia a la exageracion,
al engafo, a las suplantaciones y a los artificios. Riva-
lizan y combaten mil modos diversos de reclamo y pro-
paganda. Como en una gran feria de reputaciones, como
en el trifago incesante de una lonja de categorias, el
charlatanismo, la magia, el truco y el ingenio crean una
vida ficticia que lentamente, nmiis real que la realidad
misma, impone, con fortaleza y brio, la autenticidad
de su dictamen.

A este proposito, y entre muchas, es significativa la
anécdota que Meunier-Surcouf recoge en su libro Hol-
hiwood au Ralenti, y en la que estaba en juego la per-
sonalidad de un gran actor. Representaba éste un papel
importante en un film de gran especticulo que exigia
la inversion diaria de grandes cantidades de dinero.
El actor en cuestion habia sido contratado a 250 délares
semanales durante tres afios; “excelente negocio para el
estudio que habia sabido reconocer las cualidades de
acting del artista”. Un buen dia pudo comprobarse, con

Hou_\'woon es, para muchas imaginaciones, una

la natural sorpresa, que aquel artista, a quien llamare-
mos E. M, no aparecia a la hora indicada para impre-
sionar. Una hora de retraso representaba ya para la
casa productora una pérdida muy considerable. A las
tres horas de infitil espera fué enviado al actor un men-
sajero. “Le hallé en pijama, absolutamente tranquilo y
provisto de un certificado médico en el que se le daba
como enfermpo, y, por todo ello, absolutamente resuelto
a no comparecer por el estudio.” Largo rato esforzose
el visitante en convencerle de que no tenia derecho a
irrogar a los artistas y a la casa productora los enor-
mes perjuicios que su ausencia significaba. E. M. res-
pondié invariablemente a todos los argumentos que no
estaba dispuesto a moverse si su contrato de 250 do-
lares por semana no era elevado a 600 dblares semana-
les. En este sentido, concreté su decision, dandole al
representante que le visitaba dos horas de tiempo para
que presentase su propuesta y obtuviese aceptacion, ad-
virtiéndole que, pasado aquel plazo, aumentaria sus exi-
gencias. A las tres horas, un recado telefénico de la
compaiiia notificaba a E. M. que sus condiciones habian
sido aceptadas. “Demasiado tarde—contesté el actor—-:
ya les previne que, de no contestarme en el término de
dos horas, mi propuesta seria aumentada. No puedo
aceptar menos de 1.000 dolares isemanales.” Con ello re-
novaronse los argumentos y las discusiones; pero, final-
mente, la casa productora accedi6 a las exigencias del
artista. : .

Como consecuencia, y para compensar no solo de las
pérdidas que todas aquellas horas de suspension de ira-
bajo habian ocasionado, sino también muy especialmen-
te el considerable aumento de sueldo conseguidoc por
E. M., la- casa productora no tuvo més remedio que
hacer, en torno a éste, un formidable reclamo, presen-
tandolo como algo excepcional (con objeto de encarecer
la pelicula) y que causaria sensaciéon en el mundo cine-
matografico. Y de este modo, E. M., elevado definitiva-
mente a la categoria de star, quedd consagrado como
una de las primeras figuras mundiales del cinematégrafo.

Para dar valor y significacion a esta anécdota, basta-
ria recordar que Rodolfo Valentino no empez6d a gozar
de las ventajas de una posicidn econémica desahogada
hasta unos pocos meses antes de su muerte y que, desde
hacia muchos afios, vivia en el apuro y la estrechez de
un sueldo de pocos centenares de délares semanales.

Quiere todo ello decir, y con esta intencién ha sido
evocado, que en Hollywood—en el mundo cinematogra-
fico, por tanto—, aparte del talento idéneo y preciso
para el arte de la pantalla, se requiere otro talento no
menos considerable. No hay que ahondar mucho en la
meditacion y examen de la anécdota transcrita para com-
prender que toda la enorme y decisiva importancia adqui-
rida por Hollywood, radica quiza en la connivencia de
todas estas aptitudes adyacentes que, actuando sobre la
realidad viva del Séptimo Arte, lo han elevado por mil
trazas distintas y sutiles a una categoria excepcional,
precisamente a impulso de necesidades externas y mate-
riales de competencia y lucro.

Con -toda la prudencia y discreciébn a que me obliga
el temor que un consejo ‘de esta especie pueda solivian-
tar a nuestras Empresas productoras, y colocando el
asunto en el terreno de la méas pura abstraccion y ecua-
nimidad, yo me atreveria a desear que los cinematogra-
fistas espafioles se diesen cuenta de que el Séptimo Arte
no puede llegar a culminaciéon provechosa y artistica
hasta que, salvadas todas las.distancias, podamos comen-
tar entre mosotros, con cierto escandalo y sorpresa, el
buen resultado obtenido en Espafia por una hazadia se-
mejante a la que E. M. realizara en Hollywood.

Raraer. MARQUINA. .
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Mark. En alta mar.—Transmitida su carta,
“48 pesetas en taxi” se presentara, segura-
mente, la temporada préxima.

John Tanner.—He aqui un hombre razonable.
Lo malo es que algunas veces me hago un
“lio” con tantas respuestas, y y¥a no sé si lo
he dicho ni cuindo. En “La Gran duquesa y
el camarero” esos personajes son como sigue;
Gran Duque Pedro, Lawrence Grant: Gran
Duque Pablo, André Béranger; Prascovia, Dot
Farley; Henriette, Barbara Pierce; Matard,
Brandon Hurst; Blake, William Courtright.
En “Hotel Imperial”, ademas de los prota-
gonistas: El General, George Siegman; Elias,
Max Davidson; - Tabacowitsch, Michael Va-
vitch; Anton, Otto Fries; Barén Fredrikson,
Nicholas Soussanim; General Sultsnov, Gol-
den Wedams. En “El enemigo”: Lillian Gish,
Ra!ph Forbes y George Fawcett. En “Manos
arriba”: Marion Nixon, Virginia Lee Corbin,
Montagu Love y Mack Swain. En “Esclava
del pasado”: Anthony: Jowitt y Alec Francis.
Reparto de “El estudiante novato”: Cacaseno
Lanas, Harold Lloyd; El sastre, Joseph Ha-
rrington; El estudiante, Hazel Keener; Me-
chita, Jobyna Ralston.

Sol, estrella y luz.—Aileen Pringle tiene
los ojos grises.

S. L. Madrid.-——No conozco esa Academia
Cinematogréafica, y no puedo, por lo tanto,
recomendarla ni condenarla. En general, no
creo en la eficacia de esa clase de centibs.

Scaramouche. Barcelona.—Comunica a “Lui.
8i” que cambiaria, gustoso, las fotos de Car-
men Viance y Maria Casajuana por nimeros
de LA PANTALLA. Transmiti oportunamen-
te sus cartas, y si no le han contestado no
es culpa mia.

Mar y Vent. Cartagena.—No tengo la di-
reccion de Betty Bird, pero puede escribirla
a’la casa “Emelka”, Munich, Sonnenstrasse,
nimero 15.

Maderas de Oriente. Tarrasa.—No, sefiori-
ta, los sellos de diez centavos no pueden sus-
tituirse por sellos espafioles de cuarenta cén-
timos; pero si por Bonos Internacionales, gue
se venden en todas las administraciones de
correos. No se ha confirmado por ahora el
rumor de un préximo matrimonio de Janet
Gaynor.

Capitin Wronsky. Salamanca.—Remitida su
carta. Greta Garbo estd ya de regreso en
Hollywood y seguramente le complacera re-
mitiéndole la deseada fotografia. Para sus-
cribirse a nuestra Revista puede enviar el
importe en sellos de cualquier precio o por
Giro Postal a esta Administracién,

Ritipiqui.—Da lo mismo que la carta para
Ronald Colman vaya escrita en castellano o
en inglés, ya que no serd él, sino su Se-
cretaria, quien la despache, y la2 obligacién
de una secretaria que se estime es conocer
todos los idiomas imaginables. Lo verdade-
ramente imprescindible es que envie usted
diez centavos, como minimo, en sellos norte-
americanos o Bonos Internacionales. Si desea
una foto grande, remita veinticinco centavos.

Ketty. Palma de Mallorca.—Para suscri-
birse a LA PANTALLA basta remitir a esta
Administracién el importe por seis meses o
un afio, por el medio que le sea mas cémodo.

Serafin de la Casa. Valladolid. — Marina
Torres nacié6 en Castellet (Barcelona) el 3
de agosto del afio 1901 y estd soltera. Sus
films: “La sobrina del cura”, “Una apuesta
original”, “Corazones y aventuras”, “La hi-
ja del mar”, “Los hijos del arroyo”, “Flor
silvestre”, “La hija del corregidor”, “Gi-
gantes y cabezudos”, “Don Quijote de la
Mancha”, “Luis Candelas”, “El Cura de Al
dea”, “El médico a paloes”, “La moza del
cantar” y “Agustina de Aragén”. Maria Luz
Callejo ha nacido e! afio 1909, creo que en
Madrid; también soltera. Sus fllms: “La Be-
jarana”, “El bandido de la sierra”, “La cha-
vala”, “Los chicos de la escuela”, *“Caro-
lina, la nefa de plata”, “Zalacain el aventu-
rero” y “Agustina de Aragén”. Ignoro si en-
vian su fotografia a los admiradores. Perdo-
ne, Serafinito, pero no me queda tiempo para
opinar.

J. Cruz Esfinge.—Tiene la gentileza de co-
municar a su compafiera “Kamioto Takisama”
que los principales protagonistas de “Man-

drin, caudillo de leyenda” son: Romouald °

Joubé, Jacqueling Blanc, Paul Guidé. Gilbert
Dalleau, Louis Monfils, De Bragatide, Geor-
ge Bernier, Saint-Ober, Jeanne Helbling y
Mme. Ahnar. Gracias por los demis repartos,
que ya me habian remitido -otros lectores.
Montafiesuca de ojos negros.—Nueva Mon-
tafia —Desea cambiar correspondencia con su
paisana Maria Garcia Sedano. El primer films
interpretado por Antonio Moreno fué “The
Voice of Millions” (La voz de los millones).
El que recuerda la moche del Teatro San
Fernando.—Y no recperda que Ramén Nova-
rro es soltero, cosa que hemos repetido hasta
la saciedad en estas columnas. Los ltimos
films interpretados por Ma:ia Jacobini, son:
“La noche trigica”, “El Carnaval de Ve-
necia” y “El crimen de Vera Mirtzewa”.
Pirusa. Oviedo.—Intérpretes de “Rosa de
Madrid”: Conchita Dorado, Pedro Larrafiaga,
Carmen Toledo, Felipe Fernansuar y Consue-
lo Vadillo. De “El Jardin del Edén”: Corin-
ne Griffith, Charles Ray, Louise Dresser, Lo-
wel Sherman y Edward Martindel.
jAleluya! Palamés.—No se incomode dema-
siado con el pobre Colman. ;Recibe el pobre
tantas peticiones semejantes cada dia! En-
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contrard una fotografia suya en la Revista
catalana “Arte y Cinematografia”, que las
vende.

Tienen cartas a su nombre.—“Alférez de
Navio del B-4,”, “A. Gonzilez, de Barce-
lona”.

Desean cambiar correspondencia.—D. Luis
Prats, Cano, 3, primero, primera, Barcelona
(Preferiria que conocieran el francés). D. Jai.
me Aguilera Sabi, calle Travesera, 17-19 S.
M. Barcelona. D. Manuel Oliver Mayol, Ma-
nuel Guasp . (Ensanche), Palma de Mallorca
(Baleares). “Marita M. y Julita E.”, en esta
Redaccion.

Angel Mareca.—Ha olvidado usted de in-
dicar su direcciébn, y no podemos remitirle el
numero extraordinario que pide. La direccién
de Imperio Argentina es: Marqués de Cubas,
namero II.

Una alicantina.—Esos nombres se pronun-
cian, aproximadamente, asi. Yeimes Jol (Ja-
mes Hall), Norma Shiira (Norma Shearer),
Yeinet Gaynor (Janet Gaynor), Colin Mur
Colleen Moore), Heiol Lloyd (Harold Lloyd).
Aun no se ha publicado en gortada la foto-
graf!a de Janet Gaynor, pero no tardard en
salir.

J. M. V. Sevilla.—Entregadas sus fotos en
la Seccién = correspondiente, y encantada de
saber que ha encontrado por nuestra media-
cibn una encantadora amiguita. Toda la -Re-
daccién agradece cordialmente sus saludos.

* Cruz Esfinge.—Comunica los siguientes
datos: Para E. T., Barcelona, los principales
intérpretes de “El palacio de las maravillas”
son: Renée Adorée; John Gilbert, Lionel Ba-
~vmore y Barbara Kent. Para “El de los
ojos verdes”, reparto de “Los misterios de
Nueva York: Elena Dodge, Pearl White; Jus.
tin Clarel, Arnold Daly; Jameson, el secre-
*ario, Creighton Hale; Perry Bennet, o el
Yombre del paiiuelo rojo, Sheldon Lewis. In-
térpretes de “El Circulo rojo”: Ruth Ro-
land y Frank Mayo; idem de “Ordenes ro-
badas”, Kitty Gordon, June Elvidge, Carlyle
Blackwell y Montagu Lowe. Idem de “Maria
Rosa”, basado en el drama de Guimeri: Ge-
raldine Farrar y Wallace Reid. Idem de “La
décima sinfonia”, Emmy Lynn y . Severin
Mars. Gracias por su siempre eficaz ayuda. Si
todos los compradores de Ia revista fueran tan
fieles como usted, desde luego no habria lu-
7ar a distinguir a_los suscriptores. No siem-
pre sucede asi.

Lino. Jerez de la Frontera.—En efecto, en
las peliculas, los ojos de Renée Adorée pa-
recen de un color acerado y, sin embargo, en
la ficha de nuestro archivo consta que sus
ojos son negros, lo mismo que su cabello. Im-
posible comprobar por el momento si esta
equivocada.

Francisco Alberich. Barcelona.—Comumjica
a R. M. C, Guantdnamo, que “Tras la Pan-

neral Tcherkoff, Jean Toulout; Roger Late-
nac, Romouald Joubé; Coronel Goubleski,
Paial Guidé; Krivoshine,) André Maynard. Di-
rector de "“La Sirena de los Tropicos”, Jac-
ques Natason; intérpretes: Josephine Bagker,
Pierre Batcheff, Georges Melchior, Regina
Dalthy.

Flor de loto y Flor de Guindo. Cartagena.
Sois unas nifias muy desobedientes, pero tan

Nuestra

MONA

more y Camilla Horn. Tan grande ha
su primer film que en Hollywood se

Una mejicanita de diez y nueve afios, inscrita en el Registro civil de su pais
con el nombre de Maria Enriqueta Valenzuela, llevaba poco mas de una se-
mana trabajando como “extra” en Jlos talleres de “Artistas Asociados” cuan-
do recibid, con otras varias, la orden de comjparecer ante el gran Lubitsch,
que buscaba unas manos de mujer suficientemente bellas para aparecer en
un primer plano. Mona Rico vencié en aquel pequefio concurso, y de tal modo
gand su belleza y su habilidad interpretativa la atencion de Ernst Lubitsch
que éste, olvidando la escena que se trataba de rodar, pasd cerca de dos ho-
ras tomando pruebas de la desconocida actriz, ofreciéndola, como resultado
de ellas, un contrato por cinco afios.
En lugar de la pequefia escena para la que fué llamada, Mona Rico inter-
preto el segundo papel femenino del film—Amor eterno—, al lado de Barry-

sensacional del afio.

portada

ReEE O

sido el éxito alcanzado por Mona en
la considera como la revelacion mas

talla” dejé de publicarse hace mucho tiempo.
A “Pelirroja”, que los intérpretes de “Mas
fuerte que el amor” son: Gloria Swanson, Ro-
dolfo Valentino, Edith Chapman, Alec B.
Francis, Robert Bolder, Gertrude Astor, Ma-
bel Van Buren, Raymond Blathwayt, F. R.
Butler y June Elvidge. A “Armand Duval”,
que “Fantomas, edicién americana, tiene por
protagonista a Edward Roseman. “La Trage-
dia rusa”, llamada anteriormente “la Prin-
cesa Masha”, estd dirigida por René Le Prin-
ce y su reparto es, como sigue: Magha,
Claudia Vietrix; Juana, Andrée Brabant; Ge-
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simpiticas, que no puedo enfadarme con vos-
otras. Agradecidisima por todo. Mi enhora-
buena a “Flor de Loto” por su dulce amis-
tad con el marino; si quieres enviarme 'esa
historia inédita de Valentino, la leeré con
mucho gusto, y si es verdaderamente intere-
sante, procuraremos publicarla. ;Qué tal el
rusb? Para “Flor de Guindo”, aqui esta, re-
sumida, la historia de Nils Asther: nacié en
Malmo (Suecia), el 17 de enero de 1902, em-
pezando muy joven su carrera teatral con ex-
traordinaria brillantez, y en 1026 ‘se trasladé
a América para conquistar nuevos lauros en
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el cinema. Sus peliculas: “Rie, payaso, rie”,
“Los amores de una actriz”, “El Novio de
carton”, “El Capitin Sorrell”, “El Danubio
Azul”, “Las Virgenes modernas™, etc., ete.
Mi enhorabuena a ambas por vuestros bri-
llantes examenes.

Miguel Lloréns. Valencia del Cid.—Las sus-
cripciones se abonan por adelantado. Envie,
pues, a la Administracién pesetas 5,50, ¥ que-
dard suscrito inmediatamente por un semestre.

Marfa Magdala.—En efecto, amiguita, re-
sulta bastante molesta esa desaprension con
que bautizan en algunos periédicos a los ar-
tistas de cine, siendo causa de unas confu-
siones terribles. Aunque la reproduccién es
bastante mala, esos artistas me parecen Mol.
ly O'Day y Richard Barthelmess en “El
Mundo que nace”. Remitida su carta a “Una
Celtista”, y supongo que a estas horas serin
un par de amiguitas perfectas.

Gisela. Barcelona.—Al pedir corresponden-
cia es indispensable que me dé su direccién,
aunque ésta no se publique si tal es su de-
seo. Antonio Cumellas no esta ya en la Fox.
Parece que ha sido contratado por una nueva
compafiia que se propone editar peliculas ha.
bladas en espafiol, pero rodadas en Holly-
wood.

Arciduchessa di - Mascarpone.—Povera fan-
ciulla triste e ammalata! Escribame siempre
que lo desee en la seguridad de que sus
cartas son leidas con la mayor simpatia.
¢Quiere recordarme su direccion, que he per-
dido? Gracias. El reparto de “Los Nibelun-
gos” es asi: Sigfrido, Paul Richter; Gunther,
Theodore Loss; Hagen, H. A. Von Schletow;
Crimilda, Margaret Schon; Brunilda, Hanna
Ralph; Attila, Rudolph Klein-Rogge. Tanto
me agradé esta cinta en su tiempo, que de-
searia volverla a ver. Esa amiguita suya no
es suscriptora nuestra. I migliore auguri per
la vostra salute, carina.

Armando Duval.—Comunica a “Rinaldo Ri-
naldini” que el reparto de “Tragedias de
amor” tiene el siguiente reparto: Condesa
Moreau, Mia May; El boxeador Ombrade,
Emil Jannings; Musette, Erica Glasner; An-
drés Rebatin, Wladimir Gaidaroff. A *“Mo-
loch XX”, que el director de “El infierno del
Dante” es Henry Otto. Efectivamente he vis.
to muchas veces su firma en esa revista ca-
talana. Mi enhorabuena, -y gracias por su
amable ayuda,

LA SECRETARIA.

ADA CON
HOLLY-

ARECIA AMENAZ
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LTIVA, concentrada, fria, el gesto

f’s desdefioso y nada accesible a la cu-

riosidad que rodea a las artistas ci-
nematograficas, desnudindolas hasta en lo
mas profundo de sus intimos sentimientos,
esta extrana mujer, arribada a las playas
americanas en 918 para conquistar rapi-
daniente una envidiable fama de gran ac-
triz, se ha creado en Hollywood una rara
aureola de mujer esfinge, impenetrable,
misteriosa, con un. pasado novelesco.

Su misma belleza, un tanto exdtica, fa-
vorece la propalacion de tales fantasias.
En sus breves, escuetas y rarisimas con-
fidencias, Jetta Goudal ha declarado ser
francesa, hija de un abogado parisién,
y nacida en Virsalles; pero sus ojos ver-
des, ligeramente oblicuos; sus pémulos sa-
lientes, su cabellera negrisima, toda su
dnica, caracteristica belleza, tiene un ge-

nuino sabor oriental que parece desmentir
esa demasiado sencilla y prosaica version.

En Hollywood nadie se aviene a creerla.
Algunos admiten la posibilidad de que
haya nacido en Francia, siendo francesa
su madre y el padre chino. Otros, mads
audaces en sus fantasias, afirman, con la
mayor conviccion, que Jetta Goudal es la
famosa bailarina javanesa Mata Hari,
fusilada por los franceses en 1916, Ase-
guran estos arriesgados fantaseadores, que
Mata Hari, condenada por espia, compro
su libertad a cambio de importantisimos
secretos y fué depositada en Holanda, con
la expresa prohibiciéon de regresar nunca
a Francia.

Esta fantastica historia presenta dos
puntos esencialmente débiles: Jetta Gou-
dal no se parece, ni remotamente, a la des-
dichada bailarina que cayd en el bosque
de Vincennes bajo las balas francesas—ofi-
cialmente, cuando menos—, y es mucho
mas joven de lo que aquélla podria ser
ahora. En cambio, parecen apoyarla sus
magnificas interpretaciones de mujeres es-
pias—Por la patria, La mujer fatal—y su
extraordinaria facilidad lingiistica. Jetta
Goudal habla varios idiomas: su inglés,

purisimo, guarda un ligero y gracioso

acento francés, mientras que su francés,
nO menos correcto, tiene una tonalidad
lenta, acerada, reflexiva, que en nhada re-
cuerda la conversacion viva y cantarina
de una parisién. “

Enormiemente intcligente, con una vas-
tisima cultura que la sitia en un nivel
intelectual muy por encima del corriente
entre los artistas, Jetta Goudal sonrie
—con su extrafia songisa hermética—y no
se toma la molestia de desmentir ninguno
de esos rumores que contribuyen a for-
mar su personalidad, separandola del vul-
go. ;Para qué destruirlos si sustituven,
ventajosamente, las fantasias de un agente
de publicidad, tan necesarias para triunfar
en el pais del bluff?

Hija de un chino o de un francés; an-
tigua espia, como insinflan malévolamente
sus enemigos, o simple educanda en un
convento de Versalles, ;qué importa? Lo
cierto, lo indudable, lo que nadie puede
negar, es que la “temperamental Jetta”
—como la llaman en los estudios, dando
a temperamental un sentido de intransi-
gente mal caricter—es una gran aciriz,
flexible, diictil, personalisima. Sus nume-
rosos aciertos—El espaiol, Oro blance, Su
prisionero, La huella del pasado—lo pa-
tentizan de manera indubitable.
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@
verdadera
belleza

JOHN BARRYMORE A QUIEN TANTAS VE-
CES SE REPROCHA LA BELLEZA DE SU
PERFIL, NO DUDA EN AFEARSE CUANDO
ASI LO REQUIEREN ESCENAS COMO ESTA
DE «TEMPESTAD», O AQl'l‘I[.LAS INOLVIDA-
BLES DE «EL, VAGABUNDO POETA»

NA de las cosas que mas atraen mi
l l atencion en las peliculas es la per-

fecta mterpretacion flisica de los
personajes. Y he observado que, desgracia- .
damente, muchas veces la vamidad de la
belleza hace falsear los tipos, incluso con
detrimento del fondo psicologico de las
obras.

No basta, para el completo conjunto ar-
tistico de un film, que la trama sea intere-
sante, ni que su desarrollo esté habilmente
ordenado, ni que la direccion acumule efec-
tos felices, ni que la fotografia sea rica
en pureza, ni que los intérpretes se logren
compenetrar con la psicologia de los per-
sonajes. No basta con todo eso; es preciso,
ademas, cuidar extraordinariamente ia par-
te ornamental, y esos ornamentos indis-
pensables se refieren, tanto a los detalles
del decorado cuanto a la justeza de la ca-
racterizacion. Tan anacronico resulta co-
locar una cerradura Yale en una escena
del tiempo de las Cruzadas, como lucir un
rostro rasurado quien ha de imponer por
sus fieros bigotes.

Aun sin ser mujer, puede uno darse
clara cuenta del trabajo que a las lindas
artistas de la pantalla ha de costar apa-
recer feas o, cuando menos, oscurecer sus
encantos, como ocurre a Norma Shearer
en La secretaria, o a Gloria Swanson en
uno de los tipos que representa en La es-
clava del pasado.

Claro que este sacrificio no lo es sino
cosi insignificante para una verdadera ar-
tista, puesto que quien. siente el arte y lo
lleva dentro del alma como rey absoluto
y vive solo para su mayor gloria, lo que
ve en el personaje que hayva de interpretar
no es un simple pretexto de lucimiento de
su aspecto fisico, sino algo mucho mas
hondo y trascendental: la realizacion vi-
viente de una obra bella.

Por hermosa gue sea una mujer, su her-
mosura ¢s efimera, hasta en el caso de
una Ninon de Lenclos, que a los ochienta
afios despertaba pasiones enloquecedoras.
En cambio, la obra de arte es eterna, y
todo el mundo, cuando dentro de muchos
anos vea las peliculas actuales, lo mismo
que nosotros cuando contemplamos los

MYRNA LOY, CONDENADA POR SUS EXTRANAS FAC-
CIONES A LOS TIPOS E.\'()TIC()S, INCORPORA UNA MU
LATA EN «HAM AND EGGS AT THE FROUT»

POLLY MORAN NO PARECE REALIZAR NINGEN SACRIFICIO ACEPTANDO
ESOS PAPELES DE ESPOSAS VULGARES E IRASCIBLES, FRANCAMENTE

foo s s e st RRen e s

EN ESTA ESPLENDIDA CARACTERIZACION
DE <¢EIL
CASI POR COMPLETO, LA JUVENIL HER-
MOSURA DE GLORIA SWANSON; PERO SU
ROSTRO GANA UNA ENORME FUERZA EX-

AMOR DE SONIA» DESAPARECE,

PRESIVA

cuadros célebres de los museos, admirara
la maestria artistica maty por encima de la
simple belleza fisonomica de los persona-
jes. Por eso, verbigracia, Janet Gaynor,
verdadero espiritu de artista, juzgando de
la importancia que la caracterizacion del
tipo habia de tener en Awmanecer, no se
preocupo mas gue de dar a su papel todo
el valor posible, y envolvio su linda ca-
bellera en una peluca de pueblerino pei-
nado, que cubrié con un grotesco sombre-
rete capaz de poner en ridiculo a la belleza
mas deslumbradora.

Otras estrellas, en cambio, mas atentas
a su triunfo fisico que a! intelectual, no
se resignan a que el publico las vea faltas
de encantos, y con la complicidad de direc-
tores poco escrll])ulosos en este aspecto,
dan vida a sus personajes segun les vienc
en gana. Y si esto es lamentable en las
mujeres, ;qué decir de los hombres, cuyo
mayor interés debe residir precisamente
fuera de la belleza o fealdad de su per-
sona? Rod La Rocque, por ejemplo, que
es un buen actor, y que en Reswurreccion
supo ajustarse al aspecto fisico del papel,
en Aguilas triunfantes sacrifica el tipo del
protagonista, cuya caracterizacion es bien
representativa de la época en que se des-
arrolla la accion del film, en honor a sus
facciones, v prescinde de los grandes mos-
tachos que describe minuciosamente el au-
tor de la obra, para lucir un bigotillo casi
invisible. Facil es de imaginar la indigna-
cion con que el novelista Conan Doyle,
tan cuidadoso siempre, tan meticuloso -en
el detallismo de sus producciones litera-
rias, acogeria esta falsa y pretenciosa en-
carnacion del intrépido coromel Gerard,
uno de sus héroes predilectos.

El alma, y no el rostro, es 1o que inte-
resa en cinematografia, como en todas las
artes. El lector dirda que es mas agradable
Ia belleza que la fealdad; conformes. Pero
si la accion del film exige que el perso-
naje sea feo, #l actor o la actriz debe
a'f(u'lr.\c ostensiblemente, buscando siempre
tipos de fealdad suaves, sin extremar las
cosas hasta el punto de convertir el ros-
tro en un mascarén repugnante,

Caros FERNANDEZ CUENCA
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(DE NUESTRO REDACTOR CORRESPONSAL)

las categorias hollywoodenses. Hasta le
vimos cortejando, muy democraticamen
te, a una de las camareras de Henry's,
y no a la mas hermosa, por cierto.
Pero los sdbados y los domingos pre-
feria irse de campo con los compaiiercs
de taller, algunos de los ‘cvales llegaron
a ser grandes amigos del docior Louis
Ferdinand, quien, hablando en la intimi
dad, mo tenia empacho en declarar que
de todas las gentes que habia tratado en

Cinelandia, aquellos obreros eran los qu~

UN PRINCIPE DEMOCRATICO

de Prusia, como se llama él en

sus tarjetas, o el hijo segundo del
“kronprintz”, como le llaman otros, lle-
vaba una corta temporada en Cinelandia
y ha tenido que salir repentinamente pa-
ra Suramérica, en vista, segin se dice,
de enérgicas érdenes que recibiera de su
abuelo el ex kaiser.

La Prensa cinelandesa habia dado un
curioso significado a la visita que el prin-
cipe hiciera a Hollywood. Propal6 la no-
ticia de que venia a casarse con Lily
Damita.

Pero quien haya estado en contacto
directo con el simpatico doctor Louis
Ferdinand, sabe muy bien que las rela-
ciones del principe con la estrella de Sam
Goldwyn tenian otro caricter muy dis-
tinto del que precede a las bodas inmi-
néntes, y no podra menos que atribuir
a ardid de publicidad cuanto se haya di-
cho en otro sentido.

El principe declard, a su llegada, que
€l estaba viajando con propositos rela-
cionados con una tesis que tienc que pre-
sentar en una Universidad de su patria,
¥y que su viaje le llevaria hasta Suramé-
rica. Al pasar por Detroit y visitar la
fabrica de Ford, le manifesté al famoso
multimillonario el deseo que él tenfa de
trabajar como cualquier hijo de vecino.
Henry Ford le dijo que, una vez que
llegase a California, visitara la fabrica
de la misma Empresa en Los Angeles,
Yy que si le convenia trabajar en ella,
podia contar, desde luego, con un em-
pleo. El principe, apenas llegé a Cine-
landia, visit6 la fabrica, y le telegrafio
a Ford recordindole su oferta y expre-
sando su deseo de trabajar en este esta-
blecimiento. Al dia siguiente, Louis Fer-
dinand, a més de conseguir el empleo que
deseaba, tenia a la puerta de su casa un
automévil Ford que el magnate le rega-
laba.

En seguida comenzb a trabajar en la
fabrica en calidad de ayudante de meca-
nico, ganando un salario de cinco déblares
diarios. Trabajaba ocho horas cada dia,
comenzando a eso de las seis de la ma-
fiana, pero descansaba los sibados y los
domingos.

En las noches se le veia en Hollywood,
a veces con Lily Damita, y a veces con
otras muchachas no menos lindas. El prin-
cipe de Prusia no tenia mucho en. cuenta

—EL doctor Louis Ferdinand, principe

mas le habian agradado.

Su ilustre abuelo, sin embargo, daria
mas importancia a las noticias que, acer-
ca de las aventuras de! p-‘ncipe en Hol-
lywood, propalaron por el mundo las
agencias que, por las ligas de sus agen-
tes con los estudios, suelen servir de com-
ducto, mis que a la verdad, a la publi-
cidad peliculera.

LAEMMLE ES PARTIDARIO DE LA

CULTURA
. ‘\ Y\ viejo Karl Laemmle, presidente
de la Universal, tiene fama de
. carecer por completo de cultura

en lo cual no se parece a otres colegas
suyos que no le aventajan en asuntos
culturales, pero que han sabido alcanzar
fama de cultos. Acerca de la ignorancia
que se le atribuye al magnate de ia Uni-
versal, suelen oirse por Hollywood gra-
ciosas anécdotas, de cuya autenticidad,
por supuesto, nadie es atreveria a res-
ponder.

Laemmle, sin embargo, dista mucho de
estar peleado con la cultura. Al contra-
rio; procura rodearse de gente que po-
sea los conocimientos intelectuales de que
carece él. Hace algunos meses contratd
al sefior. William M. Marston, profesor

EL ALEGRE GEORGE K. ARTHUR, DE
TAN DUDOSA CONDUCTA EN LAS PE-
LICULAS, ES, EN LA VIDA PRIVADA,
UN PADRE CARINOSO Y FELIZ, QUE
ADORA A SU PEQUENA JEAN

Ha publicado en su dltimo nimero

PEPA DONCEL

la maravillosa comedia de
D. JACINTO BENAVENTE

Nimero verdaderamente extraordinario al precio corriente de
CINCUENTA céntimos.
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de Psicologia de la Universidad de Co-
lumbia, para que prestara sus servicios
en los estudios de la Universal, a fin de
que las peliculas de la citada Empresa es-
tuviesen mas de acuerdo con los conoci-
mientos en que se ha especializado aquel
profesor. Y ahora acaba -de contratar tam-
bién a otro profesor de la misma Uni-
versidad, a saber: Brook Pitkin, famoso
profesor de periodismo y de movelas cor-
tas, quien estara agregado al departamen-
to de “escenarios” de la Universal du-
rante sus vacaciones veraniegas, y se-
guira después ayudando, en calidad de
consejero, desde Nueva York, cuando
sus deberes universitarios le obliguen a
ausentarse de Hollywood.

- ESCRUPULOS CINELANDESES

EsPUEs de todo, Cinelandia no es
D la Sodoma ni la Gomorra gue ai-

gunos se han figurado. Una seiio-
rita ha tenido la curidsidad de averiguar
cual seria la “reaccion” del gran publico
cinelandés si ella salia fumandn, desca-
radamente, por las calles, lo mismo que
1o hacen los hombres desde tiempo inme-
morial. Por fortuna, la chica es, ademas
de curiosa, valiente, por no decir heroi-
ca. De otro modo, lo mas probable seria
que no hubiese evado a cabo su extraiia
investigacion. Por dondequiera que ella
pasaba, a pie, chupando. ostcrziclemente
su cigarrillo y soltando el humo en b-ca-
nadas llamativas, los viandantés se dete-
nian impertinentemente a mirarla. La ma-
yoria, sonriendo burlonamente. Muchos,
haciendo groseros comentarios. Algunos,
atreviéndose a aproximarse a elia, para
cuchichear en su oido algiun consejo. De
manera que el publico cinelandes no
aprueba el que una mujer vaya fuman-
do, a pie, por la calle. (Nos atreverios
a generalizar, porque nos parece muy 16-
gico el suponer que el puro y la pipa no
alcanzarian mejor suerte que el cigarri-
llo,) En Cinelandia, la mujer pueds ir
fumando en automdvil sin que nadie se
meta con ella. Puede permitirse muchas
otras libertades, asi en la via publica co-
mo en la casa, sin que le estorben ni
siquiera los agentes de la Prohibicion.
Pero fumar, a pie y en publico, eso si
que no se lo aprueba Cinelandia.

OTRO INVENTO PELICULERO

“jL doctor F. W. Hochstetter, de
B Pittsbrugh, ha inventado la mane-
ra de convertir ciértos tejidos.en

* peliculas utilizables en la fotografia y en

el cinematografo, lo mismo sonoro que
silencioso. La cinta resultante, ademas de
no ser inflamable como la que ahora est3
en uso, es susceptible de ser lavada ¥
planchada. En su fabricacion se puede
usar el algoddn, la seda, el lino y hasta
el papel.

A fin de que los hilos entretejidos no
influyan desfavorablemente en el paso. de
la luz, el género es-sometido a un trata-
miento quimico mediante una complicada
soluciéon en que entran. principaimente,
las siguientes substancias: agua, gelatina,
sal comin, acido citrico, alumbre (cré-
mico), glicerina, bario, almidon, glucosa
y aceite de ricino (en emulsion). Merced
a esta solucion, las fibras que compoucn
el tejido se deshacen parcial y paulatina-
mente, y la substancia que asi queda libe-
rada va a llenar los claros que separan
los hilos. Y en esta forma, la pelicula
resultante deja pasar la luz, o la refleia,
en condiciones satisfactorias. La emulsion
que se emplea para hacer sensitiva esta
pelicula es diferente de la que se usa
en las peliculas y placas ordinarias. Esta
hecha a base de plata y -selenio.

Al mismo tiempo, el doctor Hochs-
tetter anuncia que ha inventado un pro-
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Necesitamos todals provincias
verdaderos aficionados para ac-
tuar peliculas culturales: Es-
criban Apartado 10.041.—
MADRID

cedimiento para hacer las proyecciones,
lo mismo visuales -que auditivas, por re
flexion, en vez de por transmisién a tra-
vés de la pelicula. Y también dice que
cuenta con otro procedimiento de amph-
ficacion del sonido, que evita las distor-
siones a que éste se halla expuesto en
otros sistemas del cine sonoro.

UN INCENDIO EN “HENRY'S”

ACE pocos dias, a la hora de cenar,
H cuando el restaurante de “Hen-
-~ ry’s” estaba repleto de gente, se
declaré en el famoso establecimiento un
incendio que, ademas de ocasionar dafios
materiales por valor de 5.000 dolares, sir-
vi6 para demostrar la sangre fria de los
peliculeros, ya que ellos eran los que
predominaban entre la multitud amenaza-
da. por el accidenfe. Apenas se noto el hu-
mo, que comenzaba a extenderse escan-
dalosamente por el saléon, un tal Newell
Chase, empleado én los estudios Para-
mount, invitd a los comensales a que for-
maran cola ordenadamente a fin de que
todos pudieran salir con facilidad. No
hubo ni uno que no acatara la dispo-
sicion del jefe improvisado, a quien luego
secundaron Brooks Benedict, Charles
Moran, Brandon Hiurst y George Stone.
Entre los presentes, figuraban June Col-
lyer, Lily Damita, Lena Malena, George
Lewis y Rosetta Duncan. Unas horas des-
pués, una orquesta prestada por ‘un tea-
tro vecino, tocaba a la puerta de “Hen-
ry’s” para anunciar que el establecimien-
to estaba nuevamente abierto al publico.

BODAS Y DIVORCIOS

/ trimonio con la actriz retirada
Dora Mae Howe. La boda es el
coronamiento de un idilio secreto, que
comenzo hace diez afos, cuando ambos
artistas trabajaban en el Morosco Thea-
tre, en Los Angeles, donde también figu-
raban a la sazén Richard Dix y Douglas
MacLean. Austin lleva algunos afios-tra-
bajando para la Paramount, donde se ha
distinguido particularmente representando
ciertos tipos de la aristocracia inglesa.
Se distinguié mds que en otras peliculas
en Ello, donde colaboré con Clara Bow y
Antonio Moreno.

—Carmel Myers y el abogado Ralph
Blum han contraido matrimonio. La “es-
trella” declard tener veinticuatro afios ‘de
edad, y el novio, treinta y cinco. La Myers
ya estuvo casada con otro abogado, Isi-
doro Kornolum, de quien se divorcio a los
tres afios de celebrada la boda alegando
que su esposo la habia abandonado. Casé
con su primer marido en julio de 1919,
®hando, a juzgar por la edad que declara
hoy, tenia solo catorce anos. En aquella
fecha llevaba ya dos afios de peliculera,
de modo que, por lo visto, comenz6 a de-
dicarsce al cine a la edad de doce aiios. La
creencia general es que Carmel no es tan
joven como eila dice. Su aspecto, sin em-
bargo, la ayuda a pasar ‘por tal, al menos
entre la gente que no se sienta inclinada
a calcular. Por otra parte, Carmel Myers
es justamente considerada como una de
las judias mas hermosas que se han exhi-
bido en la pantalla.

——Charles Morton ha conseguido libe-
rarse de su esposa; la argentina Lolita
Medrano. Hace algiin tiempo, cuando todo
Hollywood le tenia por soltero, llegé una
noche tarde.a su casa, y como no quisiera
explicar el porqué de su tardanza, Lolita
Medrano le arrojé a la cara el agua que
hervia en una cacerola, con lo cuai no sélo
le dejéo el rostro escaldado para unos
cuantos dias, sino que también di6 lugar
a que se descubriera que ella y Morton
estaban casados. Més tarde pidié -ella el
divorcio, basindose en gue su marido- la
habia insultado con epitetos vergonzosos;

~\ —~y-ILLIAM Austin ha contraido ma- '
/

kie tiene actualmente trece-afios; de ma-
nera que empieza pronto a seguir los pa-
sos ‘de otras estrellas $ollywbodenses,
tan aficionadas a irse al hospital a que las
operen de algo.

—Reginald Denny declara que por no
estar de acuerdo con la Universal en lo
referente a la clase de peliculas en que él
ha de tomar parte, se separari de dicha
Empresa tan pronto como venza su con-
trato, lo que ocurrirdi en breve. En se-
guida hara peliculas para una Compaiiia
inglesa, de acuerdo con un contrato que
ya esta apalabrado y no se tardari en
firmar. Segin este compromiso, Denhy
hard cuatro peliculas parlantes cada afio:
dos en Hobllywood y dos en Inglaterra,
donde, al parecer, se esta tomando el
cine sonoro con mas entusiasmo que el
silencioso. Denny piensa salir para Eu-
ropa a fines del verano o a principios del
otofio.

—Apenas ha quedado libre de la tute-
la de su madre, Virginia Lee Corbin co-
mienza a ser mas afortunada. Uno de
los principales papeles de la cinta par-
lante Las candilejas v los bobos, cuya es-
trella serd Colleen Moore, estard a cargo
de Virginia, quien, desde hacia afios, no
lograba que se le diera un papel de con-
sideracion. La obra serd filmada en co-
lores naturales segiin el procedimiento
“technicolor”, que cada dia esta siendo
mas usado en las cintas de Hollywood.

BaLtasak FERNANDEZ CUE

NICK STUART CELEBRA, CON UN CON-

CIERTO, SU RECIENTE MATRIMONIO,

Y SU ESPOSA, LA GENTILISIMA SUE

CAROL, NO LO ENCUENTRA MUY AR-
MONIOSO

pero con una oportuna indemnizacién se
la contentd, y entonces retir6 ella su de-
manda. Algin tiempo después, el mismo
Morton——uyo verdadero nombre es Carl
Mudge—solicité la disolucion de su lazo
conyugal, alegando que la boda s¢ habia
celebrado cuando él tenia tan solo diez y
nueve afios de edad y sin haber recabado
antes el permiso de su mama. El juez,
convencido por razones de tanto peso, con-
cedid lo que pedia el actor de la Casa
Fox. k

—Por fin, Jacqueline Logan ha con-
traido matrimonio—esta vez valido—con
el comerciante Larry Winston. No hara
viajes de boda porque tiene que permane-
cer en Hollywood para cumplir compro-
misos peliculeros.

MISCELANEA

La artista Kathryn Crawford acaba de
descubrir que todavia tiene madre. Pa-
rece ser que, hace unos doce afios, la
sefiora Anne Rusling Young tuvo que
ser internada en un hospital de Chicago,
y que una pariente de ella se llevo sus
dos hijas, Kathryn y Margaret, sin te-
ner la precaucion de decirle a la madre
adonde iba. Desde entonces, la madre y
las thijas no han vuelto a verse. Tanto
que Kathryn—hoy artista de cine—no es-
taba muy segura de si tenia mama o no.
Al cabo de doce afios sali6' de dudas
gracias a un aviso que puso en la Pren-
sa indagando el paradero de su mama.
La sefiora extraviada se halla actualmen-
te en Boston, a donde pronto ird la ar-
tista para trasladarla consigo a Holly-
wood.

—Apenas llegado de Europa, Jackie
Coogan tuvo que ser llevado urgente-
miente a un hospital, debido a un ataque
de apendicitis. Fué operado en seguida,
y, segin los partes facultativos, su es-
tado no puede ser més satisfactorio. Jac-

Hollywood (California), junio 1929.
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rogamos a cuantos de algin modo intervinieron en la industria_
nacional tengan la gentileza de prestarnos su valioso concurso,
a fin de que resulte lo mas completo posible en cuanto a ésta se
rcfiere. Es nuestro deseo que los nombres de todos aquellos que,
siquiera una vez, colaboraron en la realizacion de una cinta es-
paiiola, ' figuren—completamente gratis, como es natural—en las
listas especiales del Anwuario Cinematogrifico de la “La Panta-
lla”, y para conseguirlo, agradeceremos a los interesados nos co-
muniquen flos siguientes datos:

ARTISTAS
Nombre, direccion y films en que han actuado.

DIRECTORES

Nombre, direccién y relacion completa de los films que han di-
rigido, con el correspondiente reparto.

OPERADORES Y AYUDANTES
Nonbre, direccién, films en que han actuado y con qué directores.

ARGUMENTISTAS

Nombre y direccion, films de que son autores y nombre de los
directores que los realizaron.

ROTULISTAS

Nombre y direccion, titulo de los films y Empresa en la que
han prestado sus servicios.

DECORADORES

Nombre y direccion, titulo de los films y Empresa en la que pres-
taron isus servicios.

EMPRESARIOS
Lugar, nombre y aforo de su local de exhibicion.

INDUSTRIAS DIVERSAS

A todos aquellos que hayan prestado 'su concurso, por modesto
que sea, a la realizacién de una pelicula espaiiola y deseen figu-
rar—sin el menor compromiso por su parte—en el Anuario Ci-
nematogrdico de “La Pantalla”, les rogamos nos indiquen su
*  nombre, direccién y detalle de los trabajos realizados.

Los nombres de aquellas personas que consagraron especialmente
sus agtividades a la industria cinematografica en Espaiia, nos son
conocidos, naturalmente; pero podrian ocurrir—por . olvido, por
alejamiento momentaneo de algiin actuario, por cambio de re-
sidencia, etc., etc.—omiisiones lamentables, que tratamos de evitar

con este amistoso requerimiento,

LA PANTALLA tiene un solo deseo: servir al piblico. Y, a este fin,
reclama y agradece la ayuda de todos, profesionales y aficionados.
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Lawrence Gray, el joven galin, que durante la temporada filtima alcanzé éxitos memorables en La que paga el pato, Después de
media noche y Cadenas de brillanies, ha debutado en 1924 con el film La modista de Paris. Tuvo por compaiiera a Leatrice Joy,
entonces en la cumbre de su fama, y en los cinco afios siguientes ha trabajado junto a las mas famosas estrellas hollywoodenses.

Somos incompatibles, La nisia de Florida, De la cocina al escenario, La comedia social, El sastre Botines, La dama indomita, Tejado
de vidrio, Tobillos picarescos, Amalos... y déjalos, forman una larga lista de méritos, que le valdran seguramente, en fecha proxima,
la categoria de as por derecho propio.




